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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор нашей продукции. 
Мы рады предложить Вам изделия и устройства, разработанные и изготовлен-
ные в соответствии с высокими требованиями к качеству, функциональности 
и дизайну. Перед началом эксплуатации внимательно прочитайте данное руко-
водство, в котором содержится важная информация, касающаяся Вашей безо-
пасности, а также рекомендации по правильному использованию продукта и ухо-
ду за ним. Позаботьтесь о сохранности настоящего руководства и используйте 
его в качестве справочного материала при дальнейшей эксплуатации изделия.

Назначение устройства
Весы предназначены для определения массы тела.

Меры предосторожности
• Используйте устройство только по назначению.
• Не пытайтесь ремонтировать и разбирать устройство самостоятельно.
• Не подвергайте устройство воздействию высоких и низких температур, пря-

мых солнечных лучей и повышенной влажности. Не роняйте устройство. 
• Используйте устройство вдали от нагревательных приборов. 
• Не используйте устройство на открытом воздухе. 
• Следите за тем, чтобы устройство не контактировало с водой или други-

ми жидкостями — это может привести к сбою индикации и повреждению 
устройства. 

• Весы могут быть чувствительны к электромагнитному излучению других 
устройств, расположенных в непосредственной близости (например, мо-
бильных телефонов, портативных радиопередатчиков, микроволновых пе-
чей и т.д.). Если весы показывают ложные или противоречивые данные, пере-
местите их в другое место или отключите источник помех. 

• Перед использованием удалите защитную пленку с весов (если она имеется), 
чтобы избежать статического скин-эффекта. 

• Поместите весы на ровную сухую и нескользящую поверхность. Не исполь-
зуйте весы на коврах или ковровых покрытиях. 

• Не наступайте на весы мокрыми ногами, или если поверхность весов влаж-
ная. Вы можете поскользнуться и получить травму. 

• Не прыгайте на поверхности весов. 
• В целях обеспечения безопасности детей не оставляйте без присмотра по-

лиэтиленовые пакеты, используемые в качестве упаковки. Не позволяйте де-
тям играть с полиэтиленовыми пакетами или упаковочной пленкой: упаковка 
представляет опасность удушья! 

• Устройство не предназначено для использования детьми и лицами с ограни-
ченными физическими, сенсорными или умственными способностями, кро-
ме случаев, когда над ними осуществляется контроль другими лицами, от-
ветственными за их безопасность. Не позволяйте детям играть с устройством. 
Храните устройство в недоступном для них месте.
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Использование батареек
Утечка батареек может привести к травмам или повреждению устройства. Чтобы 
этого избежать, следуйте приведенным ниже мерам предосторожности: 
• Не перезаряжайте батарейки.
• Не используйте старые и новые батарейки одновременно.
• Используйте только батарейки типа «ААА», не используйте батарейки разных типов.
• Своевременно заменяйте батарейки. При установке батареек соблюдайте по-

лярность в соответствии с маркировкой. 
• Если Вы не планируете использовать весы в течение длительного времени, 

извлеките батарейки из батарейного отсека.
• Обращайтесь в специализированные центры для дальнейшей утилизации 

батареек.

Технические характеристики
• Модель: SC-30.
• Торговая марка: Aceline.
• Тип: диагностические.
• Макс. нагрузка: 180 кг.
• Точность измерения: 100 г.
• Вес устройства: 1,126 кг.
• Толщина платформы: 5 мм.
• Материал платформы: закаленное стекло.
• Единицы измерения: килограммы и фунты.
• Габариты устройства (Ш × В × Г): 280 × 21 × 280 мм.
• Класс защиты от поражения эл. током: III.
• Версия Bluetooth: 4.0.
• Диапазон частот: 2400–2483,5 МГц.
• Мощность передатчика: ≤ 0 дБм.
• Индикация перегрузки.
• Автоматическое включение/выключение.
• Область применения: бытовое.

Комплектация
• Устройство.
• Батарейки типа «AAA» — 3 шт.
• Руководство по эксплуатации.
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Схема устройства

1. Цифровая индикация веса.
2. Дисплей.
3. Единицы измерения.
4. Платформа для взвешивания.
5. Переключатель единиц измерения.
6. Крышка батарейного отсека.

Эксплуатация
Перед первым использованием

1. После транспортировки или хранения устройства при низкой температуре вы-
держите весы перед включением не менее 3 часов при комнатной температуре. 

2. Распакуйте весы и удалите все рекламные наклейки, которые могут поме-
шать работе устройства. 

3. Протрите весы слегка влажной мягкой тканью, а затем вытрите насухо.

Установка батареек
1. Откройте крышку батарейного отсека и вставьте 3 батарейки типа «AAA» (вхо-

дят в комплект), соблюдая полярность. 
2. Закройте крышку батарейного отсека. Весы автоматически включатся после 

установки батареек.

Замена батареек
Когда батарейки разряжены, на дисплее появится надпись «Lo».
Откройте крышку батарейного отсека, извлеките батареи и замените их на новые 
согласно разделу «Установка батареек».
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Инструкция по эксплуатации
1. Снимите обувь и наступите на весы одной ногой. Убедитесь, что весы устой-

чивы, и только потом наступите на них обеими ногами. Весы включатся, ког-
да Вы встанете на них.

2. Наступив на весы, равномерно распределите свой вес. Во время взвешива-
ния стойте неподвижно. Ваш вес отобразится на дисплее в виде цифровых по-
казаний в выбранных единицах измерения. Весы автоматически выключают-
ся через 10 секунд после взвешивания или после того, как Вы сойдете с весов. 

Примечания:
 ◦ Вы можете выбрать единицы измерения веса: килограммы (kg) или фунты 

(lb). Для этого установите переключатель в необходимое Вам положение, 
на дисплее отобразится «kg» или «lb».

 ◦ Если на дисплее отображается «Err», это означает, что весы перегружены. 
Немедленно сойдите с весов, чтобы избежать их повреждения. 

 ◦ Если весы работают некорректно, откройте крышку батарейного отсека, 
извлеките батарейки и установите их заново. 

Приложение Smart Life
• Чтобы скачать приложение, найдите «Smart Life» в App Store/Google Play 

или отсканируйте QR-код:

• Введите данные Вашей учетной записи или зарегистрируйте новую, следуя 
инструкциям на экране.

• В разделе «Дом» нажмите «Добавить устройство», чтобы установить сопря-
жение между весами и приложением.

• После установления сопряжения Вам будет доступна информация о следую-
щих показателях: 
 ◦ ИМТ.
 ◦ Жировая масса.
 ◦ Процент содержания жира в орга-

низме.
 ◦ Степень ожирения.
 ◦ Идеальный вес.
 ◦ Контроль веса.
 ◦ Индекс висцерального жира.
 ◦ Вес без жира.

 ◦ Мышечная масса.
 ◦ Уровень воды в организме.
 ◦ Костная масса.
 ◦ Количество белка.
 ◦ BMR (скорость основного обмена).
 ◦ Метаболический возраст.
 ◦ Тип телосложения.
 ◦ Общий результат.

• В приложении Вам также будет доступна для просмотра история Ваших изме-
рений за день, неделю и месяц.
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Чистка и уход
• Протрите весы слегка влажной мягкой тканью, а затем вытрите их насухо. 
• Не используйте для чистки абразивные вещества и растворители. 
• Не погружайте весы в воду или любые другие жидкости. 
• Храните устройство в сухом прохладном месте.

Правила и условия монтажа, хранения, перевозки 
(транспортировки), реализации и утилизации
• Устройство не требует какого-либо монтажа или постоянной фиксации.
• Хранение устройства должно производиться в упаковке в отапливаемых по-

мещениях у изготовителя и потребителя при температуре воздуха от 5 °С 
до 40 °С и относительной влажности воздуха не более 80%. В помещениях 
не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей), вызываю-
щих коррозию.

• Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде.
• Устройство требует бережного обращения, оберегайте его от воздействия 

пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т.д.
• Реализация устройства должна производиться в соответствии с местным 

законодательством.
• После окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вместе 

с обычным бытовым мусором. Вместо этого оно подлежит сдаче на утили-
зацию в соответствующий пункт приема электрического и электронного 
оборудования для последующей переработки и утилизации в соответствии 
с федеральным или местным законодательством. Обеспечивая правильную 
утилизацию данного продукта, Вы помогаете сберечь природные ресурсы 
и предотвращаете ущерб для окружающей среды и здоровья людей, кото-
рый возможен в случае ненадлежащего обращения. Более подробную ин-
формацию о пунктах приема и утилизации данного продукта можно получить 
в местных муниципальных органах или на предприятии по вывозу бытово-
го мусора.

• При обнаружении неисправности устройства следует немедленно обратить-
ся в авторизованный сервисный центр или утилизировать устройство.

• По окончании срока службы батарей, входящих в комплект устройства, 
не выбрасывайте их вместе с остальными бытовыми отходами. Утилизация 
устройства и батарей должна быть осуществлена согласно местным нормам 
и правилам по переработке отходов, чтобы предотвратить нанесение потен-
циального вреда окружающей среде в результате неконтролируемого выбро-
са отходов.
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Информация о гарантии
Производитель гарантирует отсутствие дефектов в материалах и сборке. 
Гарантийный период исчисляется с момента приобретения изделия и распро-
страняется только на новые продукты.
В гарантийное обслуживание входят бесплатный ремонт или замена элемен-
тов, вышедших из строя не по вине потребителя, в течение гарантийного сро-
ка при условии эксплуатации изделия согласно руководству по эксплуатации. 
Ремонт или замена элементов производятся на территории уполномоченных 
сервисных центров.

Срок гарантии: 24 мес.
Срок эксплуатации: 24 мес.
Актуальный список сервисных центров по адресу:
https://www.dns-shop.ru/service-center/

Дополнительная информация
Изготовитель: Нинбо Путянь Информэйшн Индастри Ко., Лтд.
Зона промышленного развития, Дитан, Юйяо, г. Нинбо, пров. Чжэцзян, Китай.

Сделано в Китае.

Импортер в России: ООО «Атлас».
690068, Россия, Приморский край, г. Владивосток, проспект 100-летия 
Владивостока, дом 155, корпус 3, офис 5.

Спецификации, информация о продукте, его комплектация и функционал могут 
быть изменены без предварительного уведомления пользователя.

Фактический интерфейс устройства может отличаться от представленного в дан-
ном руководстве.

Товар изготовлен (мм.гггг) /
Тауар жасалған күні (аа.жжжж): V.1




